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UGOVOR

o nabavel roba

zakljuden izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,Prim. dr. Abdulah Nakas®,
SjediSte: Kranjéeviceva broj 12, Sarajevo,

koju zastupa Prim. dr, Zlatko Kravié, direktor,

|dentifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljem tekstu: Kupac)

+wPAPILON® d.o.0. Sarajevo,

UL Ferde Hauptmana broj 7, 71000 Sarajevo,

koga zastupa direktor Indira Zeljkovic,

ldentifikacijski broj: 4200752360000

POV braj: 200752360000

Transakeijski radun: 3389002206586468

Maziv banke Dobavljada: UniCredit bank d.d. Sarajevo
(udaljem tekstu: Dobavljad)

PREDMET UGOVORA
Clan 1,

Hfreg-f1

Predmet ovog ugovora je nabavka rioba — Potrogni materijal i rezervni dijelovi za

potrebe tehnickog odrfavania 1 to:

isporuka robe
po lotoyvima:
l. LOT 1 — Elekiro materijal
- LOT 2 — Termoenergetskt materijal
- LOT 3 - Gradevinski materijal

ik sd

dalje: roba koju e Dobavlja¢ dobaviti Kupcu u skladu s odredbama ovog ugovora
| odgovarajucom dokumentacijom sastavni je dio Okvirnog sporazuma u obliku

njegovih priloga.



CLIENA :
Clan 2.

Ukupna cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljadu za robe iz Clana 1, Ugovora
1znosi po lotovima:

LOT 1 - Elektro materijal

e (Cijena bez PDV-a: 535.000.00 KM;
s Porez na dodanu vrijednost (PDY 17%) =9.3 50,00 KM;
o UKUPNA VRIEDNOST / CHENA sa PDV-om = 64.350,00 KM
(slovima;: Sezdesetéetirihiljadetristotinepedeset i 00/100 KM),

LOT 2 - Termoenergetski materijal

o Cijena bez PDV-a: 30.000,00 KM; _
e Porez na dodanu vrijednest (PRV 17%) = 5.100,00 KM,
s UKUPNA VRIJEDNOST / CIIENA sa PDV-om = 35.100,00 KM
(slovima: tridesetpethiljadasto | 00/100 KM).

LOT 3 - Gradevinski materijal

o Cijena bez PDV-a: 40.000,00 KM;
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 6.800,00 KM;:
o UKUPNA VRIJEDNOST / CLIENA sa PDV-om =46.300,00 KM
(slovima: Eetrdesetiesthiljadaosamstotina 1 00/100 KM},

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku su obezbjedena na osnovi Plana
nabavki za 2020. godinu.

USLOVI I NACIN PLACANIJA
Clan 3.

Plaéanje e se izvrsiti u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana zaprimanja rafuna za
stvarno isporuéenu robu, Placanje se obavlja na Ziroratun Dobavljata. Kupac ne
prihvata avansno placanje i traZenje sredstava osiguranja pladanja. Ukupna




placanja Dobavljacu bez PDV-2 na temelju skloplienog ugovera ne smiju prelaziti
procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupteva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanije mjera: i
udovoljavanje formalnostima predvidenim Ugovorom ili  odgovarajuéim
zakonima i propisima da bi se omoguéilo pladanje.

Dobavljaé je duZan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivaih
propisa iz oblasti poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vratena
Dobavljacu na uskladivanje,

Uslovi placanja i drugi uslovi keje Dobavljaé jednostrano unese u fakturi ne
obavezuju Kupea ni onda kada je faktury primio, a nije joj prigovorio,

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugoverene i specificirane kolitine robe iz &ldana 1, OVOE
ugovora je sukeesivna isporuka u roku do 6 sati za period 12 (dvanaest) mjeseci
rafunajuci od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora, Pod isporukom se
podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavljaé duZan obaviti, prerma
ugovoru i prirodi poska, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Mjesto isporuke robe je: Javna ustanova Opéa bolnica Prim. dr. Abdulah
Makaid®, magacin potroShop materijala,

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene opréme onako
kako je predvideno ovim ugovorom. Kupleva obaveza preuzimanja isporuke
opoenito se sastojl u obavljanju svih radnji koje se razumne od njega ofekuju da
bl omogucio Dobavljatu izvriti isporuku i u preuzimanju opreme.

Do isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika
o kvantitativnom prijemu opreme bez primjedbi) rizik siuCajne propasti ili
aitecenia opreme snosi Dobavljad, a sisporukom / predajom opreme rizik prelazi
na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupea ako je isti zbog nekog nedostatka Isporucene
! predane opreme raskinuo ugovor ili trazio zamjenu opreme.

Dobavlja¢ je duzan da o svom trofku ugovorenu robu osigura od uohiZajenih
rizika. Dobaylja¢ vrii osipuranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a
Kupac od tog momenta,



Oprema koja je predmet ovog ugovora | koju ée Dobavljad- isporuéiti Kupeu
prema ovom Ugovoru bit ée upakovana u eriginalno] | neotvereno] ambalaZi od
originalnog proizvodada uz ozmadavanie pakovanja na propisan nadin. Dobavljaé
¢e zapakovati opremu tako da moZe izdrzat transport, manipulaciju i eventualno
skladistenje u razumnom vremenskom roku. AmbalaZa mora imati takva svajstva
koja posebno ebezbjeduju zastitu od viage.

ODGOVORNOST ZA MATERLIALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljaé odgovara za-materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver | sofiver)
koje je ona imala v Sasu prelaza rizika na Kupea, bez obzira nato.da li mu je to
bile poznato, Dobiav]jaé edgovara i za one materijalne nedostatke koji se pojave
nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica uzroka koji je postojao prije toga.
Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir, Sta se podrazumijeva pod
neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac |1
Dobavljag, U obavijesti o nedostatku stvari / opréme Kupac je duZan potanje
opisati nedostatak i pozvati Dobavljaca da pregleda stvar / opremu, Ako obavijest
o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao Dobavljacu preporucenim
pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nadin, zakasni ili uopite ne stigne
prodavatelju ‘smatra se da je Kupac: izvefio svoju obaveru da chavijesti
Dobavljada: Nedostatak postoji ako ugovorena / 1sporudena oprema / stvar nema
svajstva i odlike koje su izriéite odredene ovim ugovorom. Dobavliae odgovara i
za nedostatke koje je Kupae mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema
nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike,

Dobavljaé odgovara ako na isporafenc opremi / stvari (hardver ( sofiver) postaji
neke pravo treceg koje iskljufuje, umanjuje ili ogranicava pravo Kupea, a o éijem
postojanju Kupac nije bio obavijesten, nitl je pristac da primi stvar opteredenu tim
pravom. Ukolike se pokaZe da treca osoba polaZe neko pravo na ugeverenu
opremu / stvar, Kupae jeduZan obavijestiti Dobavljada o tome (obavijestenje se
vréi na natin iz prethodnog stava ovog ¢lana - preporucenoe pismo ili telefaks ih
neki drugi pouzdan nadin), izuzev kad je to Dobavljadu ved poznatoe, i pozvall ga
dé u razumrom roku oslobodi stvar/ opremu od prava ili pretenzije tredeg ili da
mu isporudi drogu stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavljaé ne postupl po
zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.



BANKOVNE GARANCLJE ZA OSIGURANIE IZVRSENJA
LGOVORENIH OBAVEZA

Clan 6.

Pobavijad je, u smislu osiguranja izvrienja obavera po ovont ugovory, obavezan
Kupcu dostaviti sljedede bezuslovne originalne bankarske garancije (prema
obrascu utvrdenom od strane Kupca);

e garancijuza uredno izvrienje ugevora [ dobro tzvrienje posla u iznosu 10%
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vadnosti gararicije; rok iZvrienja
ugovernih obaveza + 30 (trideset) dana;

Dobavljac¢ ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od
dana zakljuéivanja ovog ugovera / obostranog potpisivanja ovog ugovora,

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u originalu, Garancija ne smije.

biti ni na koji nadin odte¢ena (busenjem i sl.) jer probusena ili odteéena garancija
se ne mofe naplatiti, Ukoliko garancija za uredno izvrienje ugovora nije
dostavijena na propisan nacin, shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u
roku iz prethodnog stava, zakljuéeni ugovor ¢e se smatrati apsolutno nidtavim,

GARANTNI ROK ’
Clan 7,

Garantni period na koji se Dobavljas obavezuje u pogledu ugovorene opreme
pocinge teci od daiima obostraneg potpisivanja Zapisnika o kvantitativaom
prijemu opreme bez ]:Ii']m]t".‘dbl Na osnovu predatog garantnog lista kojim
praizvodac opreme garantuje ispraviio funkcionisanje iste, Kupac ima pravo,
ako oprema ne funkcloniSe ispravno, zahtijevat kako od Diobavljata tako i od
prmﬂrndaua da opremu popravi u odredenom roku ili, ako to ne udini, da mu
mjesto nje isporudi opremu kaja funkeionira ispravno. U slutaju manjeg
popravka, garantni rok se produzava onoliko koliko je Kupac bio lisen upotrebe
opreme / stvari. Medutim, kada je zbog neispravnog FunktanISEﬂjﬂ 1zvriena
zamjena stvari ili njezin bitni popravak, parantni rok podinje teéi penovo od
zamjene, odnosno vracanja popravljene stvari / opreme. Ako je zamijenjen ili
bitno popravljen samo neki dio opreme / stvari, garantni rok potinje teci ponovo
samo za taj dio.
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UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan &

U sluéaju kadnjenja u isporuci opreme Kupac ée zaracunali i naplatiti Dobavljagu
na ime ugovorne kazne iznos od 1% ukupne vrijedriosti opreme &ija isporuka
kasni za svaki puni dan zakasnjenja podey od prvog dana docnje do maksimalnih
5%, ukupne vrijednosti / cijene Ugovora.

Kupac ne moze zahtijevati upovornu karnu ako je primio ispunjenje obaveze, a
nij¢ bez odlaganja pismeno saopitio Dobavljalu da zadrzava svoje pravo na
ugovornu kazn,

Na zakainjela placanja Dobavljaé ¢e zaraCunavati Kupeu zatezne kamate prema
primjenjivom / pozitivhom propisu,

VISA SILA h
Clan 9,

Ako sluéaj vide sile, potpuno ili djelimino sprijedi izvrienje obaveza po ovom
ugovory, ugovorna strana zahvacena slutajem vide sile je obavezna da o nastanku
slu€aja vide sile; o vrsti i o eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijest drugu
ugovornu stranu u roku od 7 dana od nastanka sluCaja vise sile. Ako se
blagovremene ne jayi nastupanje slugajs vise sile, ugovoma strana koja je
pogodend tom okolnoStu ne mofe da se pozivd na nju, izuzev ako sama ta
okolnost ne sprecava slanje takvog obavjeitenja.

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju $e spoljni i vanredni
dogadaji koji nisu postojali u vrijeme pﬂtplswan_]a ovog ugovora; koji su nastali
mimo volje ugevomnih strana, &ije nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu
mogle sprijeCiti mjerama i sredstvima koja se mogu u Konkretnoj situaciji
opravdano traZiti i olekivati od strane koja je pogodena vidom silom.

Kao slufajevi vise sile smatraju se sljededi dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna,
mobilizacija, Strajk u preduzecima ugovornih strana, epidemija, poiar, eksplozije,
saobratajne i prirodne katastrofe, akti organa viasti od uticaja na izvrienje
obaveza i svi drugi dogadaji keje nadlezni organ priznaje i proglasi kao slufajeve
vise sile.

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju,
ne primjenjuju se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za



1zvrienje obaveza ugovornih strana produzava za period koji odgovara trajanju
slucaja vise sile 1 razumni rok za otklanjanje posljedica vide sile.

Ukolike sluéaj vife sile bude trajao dude od 15 dana, ugpovorne strane ée se
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora, Ukolike se ugovorne strane ne
sporazumiju o sudbini ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila
ima prave na raskid ugovora podto o tome pismeno obavijesti drugu ugovomnu
slramu.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 10,
£Ivaj ugovar stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlagtenih
lica ugovornih strana, a zakljuéuje se na period od 1 (jedne) godine dana. Svi
rokovi u vezi s.ovim ugevorom raéunaju se od dana stupanja ugovora na snagu.
PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

Clan 11.
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakena o obligacionim
odnosima i 1o u pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama

ovog ugovera, a keji nastanu u vezi | povedom izvedenja ovop ugovora,

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 12.

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili
povodom ovog ugovora, ugovorne strane e nastojati rijesiti usaglafavanjem,
posredovanjem ili na drugi miran nadin u duhu uzajamnog povijerenja 1 dobrih
poslovnih obiaja,

Ukolike ugovorne strane ne postignu mirno rjesenje eventualnog spora u smislu
stava |. ovog Clana, ugovara se nadleznost suda u Sarajevu, Bosna | Hercegovina,
Uz primjenu pozitivaog prava Bosne | Hercegovine.

Ukolika se jedna od ugovornih strana ne bude pridrfavaly odredbi OVOE Ugovora,
druga ugovorna strana ima pravo na jednostrani raskid ugovora,

Raskid ugovera sevrdi u pismeno] formi.



OSTALE ODREDBE -
Clan 13,

Dobavljat nema pravo zapodljavati, u svrhu izvrienja ovog ugevora; fizicka ili
pravria lica koja su uestvovala u pripremi tenderske dokumentacije 1li su bila u
svojstvu Elana il struénog lica koje je angaZirald Komisija #za nabavke, najmanje
fest mjeseci po zakljuéenju ugovora, ednosno od potetka realizacije ugovord.

Clan 14,
lzmjene i dopune ovog ugovoera mogu se vriti samo pismenim putem. Bit ¢e

punovisne i obavezivat ée ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su
satinili sporazumno u pismenoj formi.

Clan 15.

Orvaj Ugovor je safinjen u 4 istovjeinih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 primjerka,

Dobavljad Kupac
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Sarajeve, ap. Fd JoiS Sarajevo, 20.12.2019, godine




